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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2015/2079
2015 m. lapkricio 18 d.

kurivo leidZiama pradéti naudoti Ukrainos kilmés SvieZios ir uZSaldytos galvijienos Sajungos
importo tarifing kvota ir nustatoma jos administravimo tvarka

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo
nustatomas bendras Zemés akio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72,
(EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 ('), ypac i jo 187 straipsnio a, c ir d punktus,

kadangi:

(1) Tarybos sprendimu 2014/668/ES (*) Taryba suteiké jgaliojima Europos Sajungos vardu pasirayti ir laikinai taikyti
Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Ukrainos asociacijos susitarimg (toliau — Susitarimas). Pagal
Susitarimo I skyriaus I-A prieds numatyta panaikinti Ukrainos kilmés prekiy importo muitus. To priedo
priedélyje nustatyta galvijienos Sgjungos tarifiné kvota;

(2)  laukiant, kol Susitarimas jsigalios, ir laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 3742014 (),
pagal Komisijos igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 411/2014 (*) leista pradéti naudoti ir valdyti 2014 ir 2015 m.
galvijienos importo tarifing kvotg;

(3)  Susitarimas bus laikinai taikomas nuo 2016 m. sausio 1 d. Todél baitina nustatyti, kad nuo 2016 m. sausio 1 d.
prasideda metinés importo tarifinés kvotos laikotarpiai. Siekiant tinkamai atsizvelgti j esamos ir besiformuojancios
Sajungos galvijienos sektoriaus gamybos, perdirbimo ir vartojimo rinkos apripinimo poreikius, susijusius su
konkurencingumu, tiekimo garantijomis ir testinumu, ir j baitinybe i§saugoti tos rinkos pusiausvyra, tikslinga, kad
tas kvotas administruoty Komisija pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 184 straipsnio 2 dalies b punkta;

(4)  Komisijos reglamento (EB) Nr. 1301/2006 () 6 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad Komisijos reglamentuose,
kuriais valdomos tam tikros importo tarifinés kvotos, gali baiti numatyta taikyti sistema, pagal kurig kvotos bty
valdomos suteikiant importo teises (pirmasis Zingsnis) ir i§duodant importo licencijas (antrasis Zingsnis). Taikant
tokia sistema, importo teises jgijusiems ekonominés veiklos vykdytojams biity suteiktos galimybés per kvotos
laikotarpj atsizvelgiant j jy faktinius prekybos srautus nuspresti, kada teikti importo licencijy paraiskas;

(5  Komisijos reglamente (EB) Nr. 376/2008 (°) ir Komisijos reglamente (EB) Nr. 382/2008 (’) atitinkamai nustatytos
bendrosios i§samios taisyklés dél importo ir eksporto licencijy bei iSankstinio nustatymo sertifikaty sistemos
taikymo Zemés dkio produktams ir dél importo ir eksporto licencijy taikymo galvijienos sektoriuje. Tie
reglamentai turéty buti taikomi pagal §j reglamenta i§duodamoms importo licencijoms, i§skyrus atvejus, kai
taikomos leidZian¢ios nukrypti nuostatos;

() OLL 347,20131220,p. 671.

() 2014 m. birzelio 23 d. Tarybos sprendimas 2014/668/ES dél Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy
nariy ir Ukrainos asociacijos susitarimo pasiraS§ymo Europos Sajungos vardu ir laikino taikymo, kiek tai susij¢ su jo IIl antrastine dalimi
(igskyrus nuostatas dél vienodo poziirio j kitos Salies teritorijoje teisétai dirbancius treciyjy saliy piliecius), IV, V, VI bei VII antragtinémis
dalimis ir susijusiais priedais bei protokolais (OLL 278,2014 9 20, p. 1).

(®) 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 374/2014 dél Ukrainos kilmés prekéms taikomy muity
sumazinimo arba panaikinimo (OLL 118,2014 4 22, p. 1).

(*) 2014 m. balandzio 23 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 411/2014, kuriuo leidZiama pradéti naudoti Ukrainos kilmés
$viezios ir uz3aldytos galvijienos quungfxos importo tarifing kvotg ir nustatoma jos administravimo tvarka (OL L 121, 2014 4 24, p. 27).

() 2006 m. rugpjucio 31 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1301/2006, nustatantis Zemés tikio produkty importo tarifiniy kvoty, kurioms
taikoma importo licencijy sistema, administravimo bendrgsias taisykles (OL L 238, 2006 9 1, p. 13).

(®) 2008 m. balandzio 23 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 376/2008, nustatantis bendrasias i§samias taisykles dél importo ir eksporto
licencijy bei i§ankstinio nustatymo sertifikaty sistemos taikymo Zemés @ikio produktams (OL L 114, 2008 4 26, p. 3).

(') 2008 m. balandzio 21 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 382/2008 dél importo ir eksporto licencijy taikymo galvijienos sektoriuje
taisykliy (OLL 115, 2008 4 29, p. 10).
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(6)  be to, Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 nuostatos, susijusios su importo teisiy paraiskomis, pareiskéjy statusu ir
importo licencijy iSdavimu, turéty bati taikomos pagal §j reglamentg iduotoms importo licencijoms, nepazei-
dziant Siame reglamente nustatyty papildomy salygy;

(7)  siekiant uZztikrinti tinkamg tarifiniy kvoty administravima, teikiant importo teisiy paraiska turéty biti pateiktas
uZstatas;

(8)  ekonominés veiklos vykdytojai turéty bati jpareigoti importo licencijy paraiSkas teikti pasinaudodami visomis
suteiktomis importo teiséms ir laikydamiesi Komisijos deleguotojo reglamento (ES) Nr. 907/2014 (') 23 straipsnio
1 dalyje nurodyto jpareigojimo;

(9)  Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 1001/2013 (*) kai kurie Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 (’)
[ priede nustatyti KN kodai pakeisti naujais KN kodais, kurie dabar skiriasi nuo Susitarimo I skyriaus I-A priedo
priedélyje nurodyty KN kody. Todél $io reglamento I priede turéty baiti nurodyti naujieji KN kodai;

(10)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Bendro Zemés tikio rinky organizavimo komiteto nuomone,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Leidimas pradéti naudoti tarifing kvota ir jos valdymas

1. Siuo reglamentu leidziama nuo 2016 m. sausio 1 d. iki gruodzio 31 d. pradéti naudoti ir valdyti I priede nurodyty
produkty meting importo tarifing kvotg.

2. Produkty, kuriems taikoma 1 dalyje nurodyta kvota, kiekis, taikomas muity tarifas ir eilés numeriai nustatyti
[ priede.

3. 1 dalyje nurodyta importo tarifiné kvota valdoma pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 184 straipsnio 2 dalies
b punkte nurodyta metods ir pirmiausia suteikiant importo teises, o po to i§duodant importo licencijas.

4. Jei $iame reglamente nenurodyta kitaip, taikomi reglamentai (EB) Nr. 1301/2006, (EB) Nr. 376/2008 ir (EB)
Nr. 382/2008.

2 straipsnis
Importo tarifinés kvotos laikotarpiai

Produkty, kuriems taikoma metiné importo tarifiné kvota, kurios eilés numeris nustatytas I priede, kiekis paskirstomas
keturioms laikotarpio dalims taip:

a) 25 % — nuo sausio 1 d. iki kovo 31 d.;

b) 25 % — nuo balandZio 1 d. iki birzelio 30 d.;
¢) 25 % — nuo liepos 1 d. iki rugséjo 30 d;

d) 25 % - nuo spalio 1 d. iki gruodzio 31 d.

(") 2014 m. kovo 11 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 907/2014, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1306/2013 nuostatos dél mokéjimo agentiry ir kity jstaigy, finansy valdymo, saskaity patvirtinimo, uZstaty ir dél
euro naudojimo (OL L 255,2014 8 28, p. 18).

() 2013 m. spalio 4 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1001/2013, kuriuo i§ dalies keiciamas Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo I priedas (OL L 290, 2013 10 31, p. 1).

() 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo
(OLL256,1987 97, p. 1).
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3 straipsnis
Importo teisiy paraiSkos ir importo teisiy suteikimas

1. Importo teisiy paraiskos pateikiamos per pirmasias septynias ménesio, einancio prie§ kiekvieng 2 straipsnyje
nurodyta laikotarpio dalj, dienas.

2. Teikiant importo teisiy paraiska pateikiamas 6 EUR uz 100 kilogramy gryno svorio uZstatas.

3. Teikdami pirmaja tam tikry kvotos mety importo teisiy paraiska, pareiskéjai pateikia jrodymy, kad jie pagal
atitinkamas muity teisés akty nuostatas importavo arba jy vardu buvo importuotas tam tikras galvijienos, kurios KN
kodas yra 0201 arba 0202, kiekis (referencinis kiekis). Tokie jrodymai turi apimti 12 ménesiy laikotarpj, kuris baigiasi
likus vienam ménesiui iki pirmosios paraiskos pateikimo dienos. Bendrové, jsteigta sujungus kelias bendroves, kuriy
kiekviena importavo referencinj kiekj, teikdama paraiska gali tuos referencinius kiekius sudéti.

4. Visas produkty kiekis, nurodytas per viena i§ 2 straipsnyje nurodyty laikotarpio daliy pateiktoje importo teisiy
paraiskoje, neturi virSyti 25 % pareiskéjo referencinio kiekio. Sios taisyklés neatitinkancias paraiskas kompetentinga
institucija atmeta.

5. Valstybés narés iki 14-tos ménesio, kurj pateikiamos paraiskos, dienos prane$a Komisijai apie bendrus visose
paraiskose nurodytus kiekius, iSreikStus produkty svorio kilogramais (jskaitant informacija apie tai, kad prane$amy
duomeny néra).

6. Importo teisés suteikiamos nuo 23-ios ménesio, kurj pateikiamos paraiskos, dienos ir ne véliau kaip paskuting to
ménesio dieng.

7. Jei taikant Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 7 straipsnio 2 dalyje nurodyta paskirstymo koeficientg suteikiama
maziau importo teisiy negu nurodyta pateiktose paraiskose, atitinkama pagal $io reglamento 3 straipsnio 2 dalj pateikto
uzstato dalis nedelsiant graZinama.

8. Importo teisés galioja nuo laikotarpio dalies, dél kurios pateikta paraiSka, pirmos dienos iki metinés kvotos
laikotarpio pabaigos. Importo teisés neperleidziamos.
4 straipsnis
Importo licencijy paraiskos ir importo licencijy iSdavimas

1. Pagal 1 straipsnio 1 dalyje nurodytg importo tarifing kvotg leisti importuoti kiekiai isleidziami i laisva apyvartg tik
pateikus importo licencija.

2. Importo licencijy paraiskose nurodomas bendras kiekis, dél kurio suteiktos importo teisés. Turi bati laikomasi
Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 907/2014 23 straipsnio 1 dalyje nurodyto jpareigojimo.

3. Importo licencijy paraiskos teikiamos tik toje valstybéje naréje, kurioje pareiskéjas pateiké importo teisiy paraiska
ir igijo tokias teises pagal 1 straipsnio 1 dalyje nurodyta importo tarifing kvota.

4. Idavus importo licencija kiekvieng kartg atitinkamai sumazinamos suteiktos importo teisés ir nedelsiant grazinama
atitinkama pagal 3 straipsnio 2 dalj pateikto uzstato dalis.

5. Importo licencijos iduodamos pagal importo teises igijusio ekonominés veiklos vykdytojo paraiska ir jo vardu.

6. Importo licencijy paraiskose nurodomas tik vienas eilés numeris. Licencijy paraiskose gali bati nurodyti keli
skirtingus KN kodus turintys produktai. Tokiu atveju visi KN kodai ir jy apraSymai atitinkamai jraSomi j licencijos
paraiskos ir licencijos 15 ir 16 langelius.

7. Importo licencijy paraiskose ir importo licencijose pateikiami $ie jrasai:
a) 8 langelyje nurodoma kilmés $alis — Ukraina, o langelis ,taip“ pazymimas kryZeliu;

b) 20 langelyje jraSomas vienas i§ II priede i§vardyty jrasy.



L 302/74 Europos Sajungos oficialusis leidinys 20151119

8.  Kiekvienoje importo licencijoje kiekis nurodomas pagal kiekvieng KN koda.

9.  Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 382/2008 5 straipsnio 3 dalies b punkto, importo licencijos galioja
30 dieny nuo faktinés jy iSdavimo dienos, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 376/2008 22 straipsnio 2 dalyje. Taciau
importo licencijos galioja ne ilgiau kaip iki kiekvieno importo tarifinés kvotos laikotarpio gruodzio 31 d.

5 straipsnis
Pranesimai Komisijai
1. Nukrypdamos nuo Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 11 straipsnio 1 dalies antros pastraipos, valstybés narés ne

véliau kaip 10-3 ménesio, einancio po paskutinés kiekvienos laikotarpio dalies dienos, Komisijai pranesa apie kiekius,
nurodytus per ta laikotarpio dalj jy i§duotose licencijose (jskaitant informacija apie tai, kad prane$amy duomeny néra).

2. Nukrypdamos nuo Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 11 straipsnio 1 dalies antros pastraipos, valstybés narés
prane$a Komisijai apie kiekius, nurodytus nepanaudotose ar i§ dalies panaudotose importo licencijose ir atitinkancius
importo licencijy kitoje puséje nurodyty kiekiy ir kiekiy, kuriems importuoti tos licencijos buvo iSduotos, skirtuma
(iskaitant informacija apie tai, kad praneSamy duomeny néra):

a) kartu pateikdamos $io reglamento 3 straipsnio 5 dalyje nurodytus praneSimus apie pateiktas paskutinés laikotarpio
dalies paraiskas;

b) pasibaigus kiekvienam importo tarifinés kvotos laikotarpiui ne véliau kaip balandzio 30 d. pateikdamos pranesimus
apie kiekius, apie kuriuos dar nebuvo pranesta a punkte numatytame pirmajame prane$ime.

3. Pasibaigus kiekvienam importo tarifinés kvotos laikotarpiui ne véliau kaip balandzio 30 d. valstybés narés pranesa
Komisijai apie produkty, kurie per tg importo tarifinés kvotos laikotarpj buvo faktiskai ileisti j laisvg apyvarta, kiekius.

4. Teikiant 1, 2 ir 3 dalyse nurodytus pranesimus kiekis nurodomas produkto svorio kilogramais.

6 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. lapkricio 18 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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I PRIEDAS

Nepaisant Kombinuotosios nomenklatiiros aiskinimo taisykliy, laikoma, kad produkty aprasymo formuluoté yra tik
orientacinio pobadzio, nes $iame priede pateikiamy lengvatiniy priemoniy taikymas nustatomas pagal KN kodus.

Eilés Nr.

KN kodai

Apradymas

Kiekis (grynas
svoris tonomis)

Taikomas muitas
(EUR uz tong)

09.4270

0201 10 00
0201 20 20
0201 20 30
0201 20 50
0201 20 90
0201 30 00
0202 10 00
0202 20 10
0202 20 30
0202 20 50
0202 20 90
0202 30 10
0202 30 50
0202 30 90

Galvijy mésa, $viezia, atSaldyta arba

uzSaldyta

12 000

0
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II PRIEDAS

4 straipsnio 7 dalies b punkte nurodytos formuluotés

bulgary kalba: Permament 3a m3msiaenve (EC) 2015/2079
ispany kalba: Reglamento de Ejecucién (UE) 2015/2079
Ceky kalba: Provadéci nafizeni (EU) 2015/2079

dany kalba: Gennemfarelsesforordning (EU) 2015/2079
vokieciy kalba: Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/2079
esty kalba: Rakendusmdirus (EL) 2015/2079

graiky kalba: Exteleotikog kavoviopog (EE) 2015/2079

angly kalba: Implementing Regulation (EU) 2015/2079
pranciizy kalba: Réglement d’exécution (UE) 2015/2079
kroaty kalba: Provedbena uredba (EU) 2015/2079

italy kalba: Regolamento di esecuzione (UE) 2015/2079
latviy kalba: Istenosanas regula (ES) 2015/2079

lietuviy kalba: Igyvendinimo reglamentas (ES) 2015/2079
vengry kalba: (EU) 2015/2079 végrehajtasi rendelet
maltieciy kalba: Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/2079
olandy kalba: Uitvoeringsverordening (EU) 2015/2079
lenky kalba: Rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2015/2079
portugaly kalba: Regulamento de Execugdo (UE) 2015/2079
rumuny kalba: Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/2079
slovaky kalba: Vykonavacie nariadenie (EU) 2015/2079
slovény kalba: Izvedbena uredba (EU) 2015/2079

suomiy kalba: Taytintdonpanoasetus (EU) 2015/2079

$vedy kalba: Genomférandeférordning (EU) 2015/2079
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